O nejbajecnéjsi partii hlavolamu a klobouku z bfezové kuary

V zemi za nejhust$im lesem a nejveselejsimi fekami stal na malém pahorku maly domecek.
I kdyz byl maly, bydlel v ném clovi¢ek nesmirné dulezity. Byl to totiz sam kral desté.

Postavou nebyl veliky - klidné hovofil se zajici z o¢i do o¢f a na medvédy musel kficet, ale
oto dulezit¢j$i mél zameéstnani. Jako kral dest¢ musel pozorné naslouchat vsem rostlinam a
stromum, posilat zpravy po vétru do vsech moznych koncin a krajt, aby vse bylo tak, jak ma byt, a
na svété bylo pfesné tolik desté, kolik ho je tfeba.

Maly kral desté byl ale také clovickem velice skromnym a chudym. Jediné, co mél, bylo
bohatstvi mrakd, sviij maly domecek a veliky klobouk z bfezové kiry. Zil si spokojené a klidné, ¢as
od ¢asu promluvil se zvifatky z blizkého lesa a po vecerech si délal malé hlavolamy z jehlici.

Jednoho dne prvntho mésice zeleného obdobi roku nastalo v blizkém lese podivné
pozdvizeni. Vsechna zvifatka pobihala, uklizela a smy¢cila, cesala stromy a zdobila je. I kdyz je tésné
pfed tim ucesal jizni vitr, pobihalo se a sté¢betalo a kficelo na nezbedna mlad'ata, ktera se motala vsem
pod tlapkami. Maly kral dest¢ si ten den vyhlidl pravé nedaleké stromy, aby se jich poptal nemaji-li
zizen, a tak se stalo, Ze se jeho veliky klobouk z bfezové kury objevil pfimo u toho velikého zmatku.

Chvili stal na kraji lesa a snazil se nékoho se zeptat, co se to déje, ale byl tak malicky, ze mu
nikdo nenaslouchal. Z rizného pokfikovani jen vyrozumél, ze ma piijet Veliky medvéd na navstévu,
a tak jsou vSichni nedockavi. Maly kral se na to celé chvili koukal a hladil stromy, které byly trosku
vystrasené a dostaly z toho vseho zizen. A zzelelo se mu velikych smrka a, jen co dosel k sobé, poslal
jim na pomoc maly osvézujici mracek plny chladivych kapek.

A jen, co mracek odplul klesu, posadil se maly kral desté ke svym hlavolamtim a rozehral
novou partii borovicovych jehlikli s nejmazanéjsim komarem z okoli. Ale osud tomu nepfal, aby se
mu konecné podafilo nad komarem vyhrat. Hned, jak si rozmyslel ten nejrafinovanéjsi protitah a
nejslozitéjsi ukol na malého protihrace, zabusil nékdo tak prudce na dvefe, az se cely domek otfasl.

Jak maly kral tak 1 komar se pofadné¢ lekli. Za dlouhé a dlouhé roky se nestalo, aby nékdo
na pahorek piisel a u vibec se nestalo, aby nékdo zabusil na dvitka malého obydli. Clovicek vstal,
uklidil rozehranou partii, aby ji vitr nerozfoukal, protoze vitr je mimofadné skodoliby rost'ak, a
pomalu a opatrné dvefe oteviel.

Navstévnik nebyl jeden, ale stalo jich tam hned nckolik. V cele byl zajic, za nim veverky a
jezevec a pravod uzaviral lisak, ktery mél co délat, aby se udrzel a nezacal zajice honit.

,Dobry den, pane zajici,” pozdravil maly kral a usmal se na pozdrav. Nikdo ze zvifatek mu ale
neodpovedél. Byli rozcileni a skoro se zdalo, Ze se mraci.

,Dobry den, pane sousede,” odpovedél zajic. ,,Nerad rusim, ale vs§iml jsem si jiz mnohokrate, ze si
rozumite s vodou a délate mnohé kejkle s destém. Také jsem si nemohl nevsimnout, jak skodolibé
jste se dnes prochazel okolo nase vyzdobeného lesa a jak nepékné ho jeden z vasich kumpanut
proprsel. Cela nase prace ted vysla nazmar |

Maly kral stal mezi dvefmi a marné se snazil pochopit, co Ze se to déje strasného.

,wotromy mély zizen,* namitl na svou obhajobu, 1 kdyz nevédél, pro¢ se zvifatka zlobi. ,,Potfebovaly
trochu desté. Vzdyt’ se snad tak nic nestalo...*

Zviratka se vSak nezdala byti spokojena jeho odpovédi. Naopak se zatvarila jesté vice
pohorsen¢ a ozval se dokonce i jezevec:

,,Jaképak potfebovaly?! Nikdy jsme si nestézovali, kdyz jste nam jen tak poslal néjaky dést’ a né¢kdo
se nastydl, ale tohle je zlomyslnost! Zdobime les cely den a vy nam to takhle zkazite! Jak se bude
tvafit ten Veliky medvéd az mu les ukazeme?! Vzdyt' to bude pro ostudu! Jste pékny zlomyslnik a
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rost’ak, clovickul*

,»Ale stromy...,“ namitl maly kral desté a ohlédl se po komarovi, aby se ho zeptal na radu. Ten se ale
schovaval a cely vylekany nevystrcil ani sosacek.

,» Tak tak! Zlomyslnik!* Pfisvédcily veverky a lisak jest¢ dodal:

,»Zlomyslnika tu nechceme! Koukejte to dat do poradkul®

Pak se otocili a razné zamifili k lesu. Nechali malého krale uzasle stat ve dvefich a ani ho

nepozdravili.

,»olysel jsi to?* Zeptal se kral komara, ktery uz vylezl a procesaval si kiidla.

,,]O.

,,Co mam délat? Jak mam vratit dést’ ? Musel bych pfeci jit az na konec svéta a zacarovat mraky
,,J0.

,»A mam jit? Vzdyt’ to bylo spravné
,,]O.

,,Jorc

,,J0. Ale staci, kdyz si vyjdes jen na chvilku.*

,,Proc ?*

,,Uvidis.

A tak se maly clovicek s velikym kloboukem z bfezové kiry otodil, vzal svou kouzelnou
hualku a pfitele komara, zaviel dvitka domecku, povzdechl si a vydal se na cestu ke konci svéta, aby
svuj dést’ poprvé za cely veék vratil.

Prestoze mél svého pfitele a byl clovickem tak dalezitym, ze ho poslouchaly mraky na celé
polokouli, nevédél maly kral, kudy se ma vydat, aby konec svéta nasel co nejrychleji. Tak tady Sel
podle rady komara pfimo za nosem, jak ho nozicky nesly.

Presel véechnu tu zem, kde je mech leh¢i a heb¢i nez pefiny ze zahranic¢nich ¢asopisu, prosel i
kraje kolem svétlé hory a tfettho dne putovani se posadil na jejim upati, aby si na chvili odpocinul.
Byl stale jest¢ zamysleny, a tak si vilbec nevsiml, jak se dést” vymknul kontrole a vesele si dovadi, jak
ho napadne. Stejné tak bylo 1 ¢tvrtého dne, kdy maly kral dosel ke kraji veliké roviny a uvidél dam,
ktery byl vysoky jako strom a Siroky jako skala. Tak veliky dum jesté nikdy nevidél, a tak zamifil
pfimo k nému, aby si ho prohlédl.

Stal uprostfed cerné a urodné pudy a vonél obilim tak silné, az se ¢lovickovi zacaly sbihat

"‘

'CC

sliny.

,»IKdo tu asi bydli?* Zeptal se maly kral a pfistoupil ke dvefim, aby si poslechl zvuky uvnitf. Nic se
vs$ak neozyvalo.

,,B¢z dovnitf a odpocin si. Urcité to bude laskavy obr, co tu bydli. Uz jsem o ném slysel.*

Maly kral chvili pfemyslel, ale pak svého pfitele komara znovu poslechl a vesel. Zafizeni bylo
veliké presné tak, jak se na obra slusi. Vsude to krasné vonélo, a tak se uondany clovicek neubranil
ospalosti a polozil se do té nejvétsi pefiny, jakou kdy vidél. Nebyla sice tak pohodlna jako mech,
ktery byl u krale doma, ale uplné stacila, aby v ni okamzité usnul.

Ani maly komar nevédél, jak dlouho spali, protoze je zmohla unava oba. Kdyz ale oteviel
clovicek oci, byl uz pozdni vecer ctvrtého dne, co odesel od svého domecku, veliky dum zafil
svétlem svice a uprostfed mistnosti se na oba pratele dival veliky laskavy obr. Maly kral desté se
ulekem posadil a hluboce se uklonil, aby ho nerozzlobil.

,»INezlobte se, prosim. Jsem jen pocestny, ktery sel okolo a nemohl si neodpocinout.*

Obr se usmal a podal mu kousek baje¢né vypadajictho kolace.

»Nezlobim se. Jeho tvaf byla nejen velika, ale i nesmirné vrascita. Naslo by se na nf{ mozna vice
vrasek, nez mél kralav veliky klobouk.

,,Jsem stary a sam a poznal jsem, Ze jsi navstéva z nejvzacnéjsich.*

»INerozumim ti,” zavrtél hlavou maly ¢lovicek a pomalu si vzpominal, co ze se to stalo, Ze tak rychle
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odesel ze svého domova, po kterém se mu ted’ straslivé styska.

,»Poznal jsem tvij klobouk z bfezové kiry, maly krali,” fekl dal obr a nalil do naprstku teplé mléko.
,,Jsi kral desté, co sidli az za tmavymi lesy. Nevim sice, proc¢ jsi mé pfisel navstivit nebo kam putujes,
ale rad ti nabidnu spocinuti. Vzdyt’ pro mé tvaj dést’ znamena obzivu po cely rok.*

Kral chvili rozpacité sedél na okraji obrovské postele, ale sotva uvidél pfitele komara, pfikyvl
na souhlas a pfijal obrovo pozvani. Vysplhal se s jeho pomoci na stil, pfijal naprstek teplého mléka a
polozil na stil rozehranou partii borovicovych jehlikii. Pozval malého komara ke hfe a zapfedl
s velikym a starym laskavym obrem vecern{ rozmluvu.

Hovofili o sttomech 1 rostlinich, o starostech i o radostech, o dalekém domové i mechu.
Netrvalo dlouho a obr znal celou tu historii s piffjezdem Velikého medvéda, ktera pfinutila malého
krale opustit domecek a hledat konec svéta. Bylo vidét, ze to ¢lovicka vsechno velice mrzi, a tak mu
nalil jesté naprstek mléka.

,Uz se pfipozdiva,” fekl, ,ale pfesto ti musim pfiteli néco fici. Jestlize mél Veliky medvéd piijet
druhy den, je cela tvoje cesta zbytecna. Vzdyt’ uz putujes den ctvrty, konec svéta jsi ani nevidél a uz
vubec jsi nemohl vratit dést’ zpatky. To té nenapadlo ?*

Maly kral dlekem onémél. Byl tak pfekvapeny, ze mu zvifatka vycitala maly dést’, ktery tolik
pomohl unavenym a ziznivym stromum, ze viubec nepomyslel na Velikého medvéda, kvuli kterému
pfisla. Uvédomil si, ze opustil svij domov zbytecné a dést’ uz zpatky vlastné vracet nemusi. A stejné
tak uz ani nemus{ pomyslet na navrat do svého domecku, protoze nenapravil skodu a zvifatka ho
nebudou mit rada. Posmutnél a odvratil se od hry.

,»Pro¢ jen jsi mi fikal, abych odesel,” vycetl svému pfiteli komarovi. ,,Mohl jsem se omluvit pfimo
Velikému medvédovi a vSechno dat do pofadku doma. Ted se ani nemohu vratit bez ostudy.*

Maly komar ale zavrtél hlavickou.

,»Prestan, fekl. ,,Béz si odpocinout a zahraj si dobrou partii s obrem. Uvidis, Ze jsem ti radil dobfe.*

Clovicek kral pokréil rameny a mavl rukou. Posadil se pohodlné naproti obrovi a rozehral
s nim tu nejbajecnéjsi partii hlavolami, jakou kdy hral. Jehliky stiidaly listy, jednou vyhraval komar,
jednou kral, jednou obr. Na chvili zapomnéli na vSechny starosti a strasti, protoze byl vecer, zapalili
jesté jednu svici, ohfali dalsi hrnek mléka a pratelsky si povidali o desti, stromech i cernocerné
pude...

Kdyz dohrali tu nejdelsi a nejbajecnéjsi partii, mésic uz byl pofadné vysoko a sova se usadila
u okna, aby se pfiucila né¢jakym Sikovnym tahim. Byli uz hrou unaveni az hriza, a tak se ulozili a
usnuli.

Dalsi rano bylo pro pratele opravdu pozdni. Slunce uz bylo vysoko, vitr rost’acky cuchal
stromky a honil se po dvofe domu se zrnkem prachu, vsude byl klid a ticho. Jen na ploté sed¢la mala
sojka a uctive ¢ekala, az z domu né¢kdo vyjde ven.

A jen se maly kral vysel protdhnout na zaprazi, zacala Stébetat a pipat, ze by probudila i
nejstarstho medvéda. Vtom okamziku byl dvur plny zvifatek s Velikym medvédem v cele. Vrceli,
knourali, Spitali, kviceli i zivali, okukovali clovicka krale a divali se kajicné, jak jen to po ranu slo.

,Co se to tu déjer” Zeptal se kral desté Velikého medvéda a dvar v tu ranu ztichnul.

,,Prisli jsme té poprosit, maly krali desté, o odpusténi.”

,Odpusténi?*

»Zvitatka se unahlila, kdyz za tebou pfisla. Nevédéla, jakou moc mas i jak veliky jsi kral. Neznala
veliky klobouk z bfezové kury, dokud jsem jim nevycinil za chybu, ktera se tak stala, a tak jsme
vsichni tady, abychom t¢ pfivedli zpét domu.*

A sotva Veliky medvéd prestal mluvit, véechna zvifatka se vrhla na malého krale s prosbami a
omluvami. Zahrnuli ho dary i vlidnymi slovy a kral dest¢ poznal, Ze jeho maly komafi pfitel je nejen
rafinovany, ale také nesmirné¢ mazany. Rozloucil se s laskavym obrem, ktery si fikal clovek, jako dik
mu nechal na pamatku vsechny hlavolamy, co mél, a vyrazil na cestu zpét s celym zvifecim
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doprovodem.

Od té doby se uz nikdy nestalo, ze by se musel kral dest¢ vydavat na konec svéta, aby vratil
dést’. Zvifatka k nému chovala velikou tuctu, pravidelné ho navstévovala a dbala na to, aby mu
uleh¢ila jeho kazdodenni povinnost se shanénim mracka. Kazdy vecer sedaval kral pred svym
domeckem 1 s pfitelem komarem a vzpominali na velikého laskavého obra, o kterém se brzy zacaly
vypravét pohadky a piibéhy, aby mlad’ata nezlobila.
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